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MNS est une marque déposée.
Toutes autres marques et noms commerciaux sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Les descriptions techniques sont relatives au MNS R.

ABB n'assume aucune responsabilité quant aux erreurs éventuelles figurant dans le présent document. ABB ne saurait en aucun cas étre responsable
des dommages directs, indirects, particuliers, accessoires ou consécutifs de quelque nature que ce soit résultant de I'usage de ce document, ni des
dommages accessoires ou consécutifs résultant de I'usage du logiciel ou du matériel décrit dans le présent document.

Le présent document ne peut pas étre reproduit ou copiée, ni partiellement ni dans son intégralité, sans I'autorisation écrite de ABB et son contenu ne
peut pas étre communiqué a des tiers, ni utilisé a des fins non autorisées. Le logiciel décrit dans ce document est fourni sous licence et ne peut étre
utilisé, copié, divulgué que conformément aux conditions de ladite licence.

Tous droits réservés.

Copyright 2012 © ABB
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Vue d'ensemble du systeme

MNS® — Depuis 1975

Il'y a trente ans, ABB a mis au point le tableau MNS - le premier tableau modulaire basse tension. Les zones fonctionnelles
séparées, associées a un design de protection contre les arcs internes, a remporté un succes immédiat aupres des clients.
Depuis cette année la, MNS est synonyme de sécurité personnelle et opérationnelle.

MNS R est le tableau a acces par I'arriere de la plate-forme MMS destiné a garantir le plus haut niveau de qualité et de
sécurité pour toutes les installations qui exigent la connexion des cables par I'arriere.

Avec MNS R, ABB fournit de la "valeur ajoutée" a ses clients.

Faible co(t d'installation

De dimensions compactes avec un acces aisé aux cables
d'alimentation, la configuration et la mise en place sont plus
rapides et plus efficaces. Les portes arriere qui permettent
|'acces aux cébles d'alimentation sont disponibles en
plusieurs versions (sur charniéres, boulonnées, avec verrou
de sécurité) selon les spécifications du client et de
I'installation.

Applications flexibles

Pleinement adaptable aux exigences du client avec une vaste
gamme de configurations: arrivée cébles ou conduit du jeu
de barres par le haut ou par le bas, degré de protection
jusqu'a IP54, cloisonnement interne jusqu'a la forme 4b.

Sécurité

Design modulaire, cloisonnement interne et accés facile
garantissent la sécurité maximale de fonctionnement,
inspection et entretien. MNS R est testé pour les arcs
internes selon le rapport technique IEC 61641 et il garantit le
niveau maximal de sécurité pour le personnel.

Encombrement réduit et hautes performances techniques
La configuration des disjoncteurs de type ouvert multi-
niveaux permet une réduction sensible des encombrements
extérieurs; disjoncteurs type ouvert avec des courants
effectifs jusqu'a 6300 A sans déclassement des hautes
performances techniques. Les différentes positions des
barres offrent la plus grande flexibilité pour I'optimisation de
la configuration et des dimensions des tableaux.

Temps de réparation réduits et faibles colt d'entretien
Des disjoncteurs de type ouvert et en boitier dans la version
débrochable sur chariot sont disponibles pour toutes les
applications afin de réduire les temps de remplacement au
minimum.

Grace a la facilité d'accés aux cables d'alimentation et de
commande, tous les travaux peuvent étre effectués
efficacement, en réduisant ainsi le temps requis pour
I'entretien.
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Vue d'ensemble du systeme

Le tableau principal de distribution basse tension MNS R a
accessibilité arriere a été congu pour les installations
électriques importantes telles que sites pétrochimiques,
aciéries, laminoirs, centrales électriques, plates-formes
pétrolieres, navires, etc. Sur ce type d'installations les

conditions d'utilisation sont souvent particulierement sévéres:

les courants élevés en jeu et les niveaux de court-circuit
effectif exigent des tableaux a hautes performances.

En outre il faut que soient garanties la sécurité maximale pour
le personnel, la continuité de service, la facilité d'inspection,
d'entretien et la simplicité de mise en place et de connexion,
la possibilité d'agrandissement et, en général, un
encombrement minimum. Le tableau Power Center MNS R
satisfait pleinement toutes ces exigences. Par ailleurs, son
intégration parfaite avec tous les appareillages ABB de
derniére génération, s'adapte de maniere excellente aux
diverses exigences conceptuelles du marché.
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Caracteéristiques techniques

** En fonction des appareillages installés

Catalogue ABB | 1TTB900011D0301 | 7



Certifications

Essai de type

Pour garantir les plus hauts niveaux de qualité et de
performances, le tableau MNS R a été testé sur la base de la
norme internationale IEC. Les essais simulent des situations
qui se vérifient trés rarement dans les installations ou mémes
jamais. Par exemple, un court-circuit au niveau du courant
maximum pour lequel I'installation a été congue est plutot
invraisemblable, tant a cause de la présence de composants
qui limitent le courant (comme les céables) tant de la
puissance disponible, généralement inférieure a la puissance
assignée. La description des principaux essais est fournie
ci-dessous.

Courant de courte durée admissible assigné et de créte
L'essai démontre que le circuit principal de puissance et celui
de terre résistent aux sollicitations provoquées par le passage
du courant de court-circuit sans pour cela en étre
endommagés. On remarque aussi que le systeme de mise a
la terre du disjoncteur débrochable sur chariot, ainsi que la
barre de la mise a la terre du tableau sont soumis a I’essai.
Les propriétés mécaniques et électriques du systeme
principal de barres et des dérivations supérieures et
inférieures restent inchangées méme en cas de court-circuit.
Echauffement

L'essai d’échauffement est effectué a la valeur de courant
assigné du tableau et il démontre que la température n'atteint
pas de valeurs excessives a l'intérieur. La vérification prévue
pendant I’essai concerne aussi bien le tableau que les
appareils dont il peut étre équipé (disjoncteurs, contacteurs
et interrupteurs-sectionneurs). Un appareil soumis a un essai
a Iair libre doit &tre en mesure de résister a des courants
assignés plus élevés qu’un appareil inséré dans un tableau,
donc le courant assigné de I'appareil dépend des
caractéristiques du tableau et du systeme de ventilation
adopté (naturelle ou forcée).
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Diélectrique

Cet essai vérifie que le tableau possede une résistance
suffisante a la tension d'essai a fréquence industrielle et a la
tension de tenue sous choc. L'essai de tension a fréquence
industrielle est effectué tant comme essai de type que comme
essai individuel de série sur tous les tableaux produits.
Manceuvres mécaniques

Les essais d'endurance mécanique sur tous les organes de
manceuvre mettent en évidence la fiabilité des appareillages.
L'expérience générale dans le domaine électrotechnique révéle
que les défauts mécaniques sont I'une des causes les plus
communes de défaillance d’une installation. Le tableau et
I'appareillage qu'il contient sont testés en effectuant de
nombreux cycles de manceuvres, supérieurs a ceux
normalement exécutés dans les installations en service. En
outre, les composants du tableau font partie d'un programme
de contrdle qualité. Des échantillons sont prélevés
régulierement sur les lignes de production et soumis a un essai
d'endurance pour vérifier que la qualité du composant fabriqué
est identique a celle des composants soumis a I'essai.

Essai individuel de série
En plus de cela, chaqgue tableau est soumis aux essais
individuels de série en usine avant la livraison.

Essais spéciaux:

Dans certains cas les tableaux doivent résister a des
événement extérieurs pouvant provoquer des dégats ou la
coupure du service, comme par ex. un tableau installé dans
une zone sismique.

Le tableau MNS R a aussi été soumis a un essai antisismique
avec des accélérations jusqu'a 0,5g.



Version a tenue a l'arc interne

Essais sur I’arc interne

La sécurité du personnel qui travaille sur I'installation est I'un

des points principaux pris en compte par ABB dans I'étude

et la conception d'un tableau basse tension.

Sur la base de ce principe, le tableau de distribution MNS R

peut aussi étre fourni dans la version a tenue a I'arc interne

conforme aux recommandations du Rapport Technique IEC

61641.

Voici la liste des recommandations:

1 Portes et couvertures etc. correctement verrouillées, ne
doivent pas s'ouvrir.

2 Des parties dangereuses de I'appareillage ne doivent pas
étre éjectées.

3 Il ne doit y avoir aucune formation de trous dans les parties
extérieures de I'enveloppe librement accessibles a la suite
de br(lure de peinture, adhésifs ou autres effets.

4 Les indicateurs accrochés verticalement ne doivent pas
prendre feu (sont exclus de cette évaluation les indicateurs
qui prennent feu a cause de la brQlure de peinture ou
adhésifs).

5 Le circuit du conducteur de protection des parties
accessibles de I'enveloppe doit fonctionner correctement.

O

Criteres d'essai pour la protection de I'installation

comprenant la protection fonctionnelle du systéme:

6 L'arc doit rester limité dans la zone définie et ne doit pas
étre réamorcé dans les zones adjacentes.

7 Une commande d'émergence de |'appareillage doit étre
possible quand la défaillance a été réparée et/ou les unités
fonctionnelles de la zone définie ont été isolées ou
enlevées. Cette condition doit étre prouvée par un essai
d'isolement effectué a 1,5 fois la tension de service
assignée pendant 1 minute.
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Structure du tableau

Structure du tableau

La structure portante du tableau MNS R est constituée par
des profilés en C de 2 mm, comportant des pergages
modulaires a pas de E=25 mm. Chaque colonne, construite
avec des éléments modulaires, est composée de:

1 compartiments disjoncteurs;

2 compartiment instruments;

3 Compartiment barres;

4 compartiment cables.

Tous les compartiments sont cloisonnés mécaniquement I'un
par rapport a l'autre. Le tableau est prévu pour étre
facilement agrandi des deux cotés.
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Mise a la terre

Le tableau est doté d'une barre continue de terre en cuivre
électrolytique, de section adéquate au courant de court-
circuit, prévue aux deux extrémités pour le raccordement a la
terre. A celle-ci sont raccordés:

- les structures métalliques de chaque colonne;

- les parties inactives des disjoncteurs;

- les secondaires a terre des TC et des TT.

Les parties métalliques inactives des autres appareillages
sont raccordées a la barre de terre a travers la structure
métallique de la colonne.

Les portes avec appareillages installés sont raccordées a la
structure par des tresses souples en cuivre. Toutes les
connexions de terre sont réalisées avec des vis ou de
boulons dotés de rondelles crantées.




Compartiment disjoncteur

Le compartiment est dimensionné pour contenir des
disjoncteurs de type ouvert et de type en boitier moulé. Il est
accessible par I'avant a travers une porte sur charnieres avec
serrure.

Les disjoncteurs peuvent étre installés dans toutes les
versions disponibles, en version fixe, débrochable ou
débrochable sur chariot.

La manoeuvre de sectionnement des disjoncteurs en version
débrochable peut aussi étre réalisée avec porte fermée pour
garantir la sécurité maximale de I'opérateur.

F-__— —
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Compartiment instruments

Le compartiment instruments est lui aussi placé dans la
partie avant de la colonne. Il est accessible a travers un
portillon sur charnieres doté de serrure. |l peut étre destiné a
chaque unité fonctionnelle ou a plusieurs unités
fonctionnelles. Normalement les instruments de mesure, les
relais de protection et les dispositifs de commande et de
signalisation sont montés sur la porte, tandis qu'a l'intérieur
du compartiment sont placés les autres appareillages
auxiliaires, tels que disjoncteurs auxiliaires, fusibles de
protection et relais auxiliaires. Le cablage des appareillages
est réalisé avec des cables souples en cuivre renfermés dans
des conduits spéciaux. Les borniers correspondant a chaque
disjoncteur d'une colonne sont distincts entre-eux et
identifiés de maniere adéquate.
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Structure du tableau

Compartiment barres

Le compartiment barres se trouve dans la zone centrale. Les
barres principales sont placées en haut, au centre ou en bas,
selon la configuration choisie, et elles distribuent I'alimentation
aux différentes sections qui composent le tableau. Dans
certaines configurations les barres principales peuvent aussi
alimenter directement les disjoncteurs. Les barres de
distribution sont placées verticalement dans la colonne et
distribuent I'alimentation aux disjoncteurs du panneau. Les
systemes installés peuvent étre a 1, 2 ou 3 barres par phase,
en fonction du courant admissible, de la tenue au court-circuit
et des conditions ambiantes de température, altitude et
humidité. Les barres sont normalement fournies en cuivre nu;
en option les barres peuvent étre traitées par étamage,
argenture et/ou gainées.

Barres principales

Dans les tableaux MNS R il est possible d'installer des
systemes de barres principales a courant admissible jusqu'a
6300 A. Les barres principales, tout comme les barres de
distribution, peuvent étre entierement séparées en fonction
de la forme de cloisonnement demandé. Dans chaque
panneau MNS R on peut aussi installer trois systemes de
barres simultanément (haut-centre-bas) séparables entre-eux.
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Barres de distribution

Dans les tableaux MNS R il est possible d'installer des
systémes de barres principales a courant admissible jusqu'a
4000 A. Les barres de distribution, dérivées directement du
systeme de barres principales, sont installées verticalement a
droite ou a gauche dans la colonne. Elles permettent la
distribution du courant aux disjoncteurs de sortie, auxquels
elles sont connectés par barres rigides ou souples en cuivre,
ou par cébles. Toutes les connexions sont dimensionnées de
maniere a supporter les contraintes thermodynamiques des
courants de défaut.

Traitement de surface

En option, sont disponibles des traitements spéciaux des
surfaces de barres, qui peuvent étre:

- étamées

- argentées

- gainées.

v
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Compartiment cables

Le compartiment cébles occupe la partie arriere de la
colonne. Il est accessible par une porte sur charnieres dotée
de serrure ou d'un portillon boulonnée amovible.

Le compartiment est destiné a contenir:

- prises d'alimentation

- cables de sortie

- réducteurs de courant

- borniers auxiliaires éventuels.

Le conduit du jeu de barres peut
facilement étre raccordé au systeme
de barres des disjoncteurs dans le
tableau.

Réalisation typique d'une structure
avec disjoncteur Emax connecté a un
conduit de jeu de barres dans la partie
supérieure.

Conduit du jeu de barres

En cas d'utilisation d'un courant assigné élevé, les céables
traditionnels sont souvent remplacés par un conduit du jeu
de barres.

Il s'agit d'une application commune pour les Power Center et
le tableau MNS R qui a été congu pour la connexion directe
aux conduits du jeu de barres d'alimentation aussi bien par le
haut que par le bas. Les barres du tableau sont en cuivre,
mais elles peuvent méme étre connectées directement a un
conduit de jeu de barres en aluminium.

T T T T
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Structure du tableau

Formes de cloisonnement

Le tableau MNS R permet des formes de cloisonnement
conformes a la norme IEC 61439-2; voir le tableau
ci-dessous pour les détails. L'application de ces

Symbole

//

a b

Forme 1
(aucun cloisonnement interne)

8ol
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d
Légende
| a Enveloppe
b Cloisonnement interne
/ l associés
c d Barres, y compris les barres de distribution
Forme 2 Forme 3

(barres séparées par cloison des

unités fonctionnelles)

Forme 2a
Les prises ne sont pas
séparées des barres

Forme 2b
Les prises sont séparées des
barres

54

cloisonnements permet principalement I'acces des
opérateurs aux parties internes du tableau en condition de
sécurité, en réduisant la propagation de défaillances dans les
circuits et dans les compartiments adjacents, au profit de la
continuité de service de l'installation.

(cloisonnement des barres des
unités fonctionnelles et de toutes
les unités fonctionnelles I'une de
|'autre)

Forme 3a
Les prises ne sont pas sépa-
rées des barres

Forme 3b
Les prises sont séparées des
barres

¢ Unités fonctionnelles, y compris les prises pour les conducteurs extérieurs

Forme 4

(cloisonnement des barres des
unités fonctionnelles et de toutes
les unités fonctionnelles I'une de
|'autre et séparation des prises
I'une de l'autre)

Forme 4a
Prises dans le méme compartiment
comme unité fonctionnelle associée

o E— —
| |
Forme 4b

Prises pas dans le méme
compartiment comme unité
fonctionnelle associée




Représentation des solutions de construction forme 3a, 3b et 4b dans le tableau MNS R

Forme 3a

Solution de construction d'une colonne avec
disjoncteur en boitier moulé, forme 3a

Vue du haut d'une colonne avec disjoncteur
en boitier moulé, forme 3a

Solution de construction d'une colonne avec
disjoncteur en boitier moulé, forme 3b

"y

Vue du haut d'une colonne avec disjoncteur
en boitier moulé, cloisonnement forme 3b.

Forme 4b

Solution de construction d'une colonne avec
disjoncteur en boitier moulé, forme 4b

Vue du haut d'une colonne avec disjoncteur
en boitier moulé, cloisonnement forme 4b
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Normalisation

Configurations

Le tableau ABB MNS R a une polyvalence d'emploi élevée.
De nombreuses configurations d'ensemble sont possibles,
pour arrivées, départs et coupleurs.

En voici quelques exemples:
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Modules disjoncteurs Barres principales

Les dimensions des modules de chaque disjoncteur ont été Méme les dimensions des modules ou sont placées les
normalisées pour garantir au client non seulement des barres principales ont été normalisées.

solutions compactes, mais aussi un espace approprié pour le

compartiment cables et les instruments auxiliaires. Les

dimensions des modules ont été définies en fonction du

module E, de 25 mm suivant les normes IEC.

Le tableaux ci-dessous fournit toutes les informations sur les

disjoncteurs ABB ouverts et en boitier moulé.

Disjoncteur Disposition Version Module minimum Largeur minimum compartiment
Emax E1 Verticale 3P ou 4P : 24E
Emax E2 Verticale 3P ou 4P : 24E
Emax E3 Verticale 3P 24E
Emax E3 Verticale 4P 24E
Emax E4 Verticale 3P ou 4P 24E
Emax E4 Verticale 4P (100% N) 24E
S — e —
Emax E6 : Verticale : 4P : 24E
Emax X1 Verticale 3P ou 4P 24E
Tmax T2 Horizontale 3P ou 4P : 8E
Tmax T3 Horizontale 3P ou 4P 5 8E
Tmax T4 Horizontale 3P ou 4P 8E
Tmax T5 Horizontale 3P ou 4P 12E
Trﬁ‘éx T6 Horiiéntale SP 1'é‘E
Tmax T6 Horizontale 4P 16E
Tmax T6 Verticale 3P ou 4P 24E
Trh‘éx T7 Horiiéntale 3P féE
Tmax T7 Horizontale 4P 20E
Tmax T7 Verticale 3P ou 4P D4E

Tmax XT1 Horizontale 3P ou 4P 6E
Tmax XT2 Horizontale 3P ou 4P 8E
Tmax XT3 Horizontale 3P ou 4P 8E
Tmax XT4 F Horizontale : 3P ou 4P F 8E

* Maximum quatre disjoncteurs type Emax X1 ou Tmax T6 ou Tmax T7 dans un panneau largeur 800 mm; deux dans la position supérieure et deux dans
la position inférieure.

Module minimum pour barres principales
6300A i  5000A i  4000A i  8200A i  2500A :  2000A :  1600A  :  1250A  :  1000A

17E 1E oF = 8E 8E 8E 8E 8E
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Power Motor Control Center

PMCC conventionnel

A l'aide d'un panneau de transition des barres, il est possible
de réaliser des tableaux type PMCC et fournir des départs
moteurs débrochables en utilisant des colonnes MNS3.0 a
acces frontal.

Structure du panneau MCC

Les panneaux Motor Control Center (Centre de Commande

Moteur) MNS sont composés des compartiments suivants:

1 Compartiment instruments: |l contient tous les
instruments, parmi lesquels les modules départ moteur en
version débrochable. Le compartiment peut étre divisé en
compartiments secondaires horizontaux ou verticaux.

2 Compartiment cables: || contient les cables de commande et
les prises, en plus des cébles d'alimentation et unités de
connexion. L'entrée cables peut étre par le haut ou par le bas.

3 Compartiment des barres: |l contient le systeme de
barres principales MMS. Les barres de distribution sont
intégrées dans la paroi multifonction (MFW) placée entre le
compartiment instruments et le compartiment barres.

Les barres de distribution sont totalement séparées par

phases et isolées. Cette conception rend pratiquement

impossible le passage d'un arc entre les phases de la barre
de distribution ou entre les barres principales et le
compartiment instruments.

Le matériau isolant est exempt de CFC et halogene; en outre

il est ignifuge et autoextinguible. Les ouvertures des contacts

sont a protection "finger-proof" (IP 2X) pour garantir la

sécurité des opérateurs quand les modules ont été
débrochés. L'utilisation d'enveloppes spécifiques des
contacts électriques du tableau MNS garantit le
cloisonnement total monophasé en amont de la connexion
des contacts électriques avec les barres de distribution.

18 1TTB900011D0301 | Catalogue ABB

Modules débrochables

La technique du débrochage s'est affirmée comme la
meilleure solution dans les applications industrielles, dans
lesquelles une disponibilité élevée est impérative, notamment
pour le départs moteurs. Les modules peuvent facilement
étre remplacés en conditions d'exploitation en garantissant la
flexibilité maximale. Les modules MNS sont actionnés au
moyen d'une poignée multifonction. Cette derniere active
aussi le verrouillage électrique et mécanique du module et de
la porte du module. Pour extraire un module nul besoin
d'outils ou de dispositifs de déblocage, le remplacement d'un
module se fait en moins d'une minute. Si les procédures
opérationnelles de l'installation le permettent, le
remplacement tout comme la reconfiguration des modules
peuvent étre effectués avec l'installation sous tension.

Position des modules débrochables

Toutes les connexions principales et auxiliaires sont a auto-
alignement, rendant superflue I'utilisation d'outils.

ON: module embroché, disjoncteur principal fermé, circuit
d'alimentation et circuit de commande sont branchés

OFF: module embroché, disjoncteur principal ouvert, circuit
d'alimentation et circuit de commande débranchés, un
cadenas peut étre appliqué.

TEST: module embroché, disjoncteur principal ouvert, circuit
d'alimentation débranché, circuit de commande branché, un
cadenas peut étre appliqué.

SECTIONNE: module débroché de 30 mm, disjoncteur
principal ouvert, circuit d'alimentation et circuit de commande
débranché, un cadenas peut étre appliqué.

ENLEVEMENT: le module peut étre entiérement extrait du
tableau.

Toutes les positions sont repérées clairement sur la partie fixe
de la poignée conformément a la norme IEC correspondante.




PMCC intelligent
Le tableau MNS R peut aussi étre associé a I'innovant MNS /S,
le tableau MCC intelligent.

MNS iS au design novateur

MNS /S rassemble le meilleur de la technologie MNS en
plagant a un niveau supérieur tous les avantages pour les
utilisateurs de tableaux de commande de moteurs basse
tension. Les atouts du tableau MNS /S :

Sécurité d'exploitation

Séparation physique entre le circuit d'alimentation et celui de
commande placés dans deux colonnes indépendantes et
cadenassables.

Modules de puissance normalisés

Entierement assemblés et testés individuellement; préts a
I'emploi ils offrent une gamme compléte de démarrages
moteur et de solutions pour la distribution de I'énergie.
Modules de commande flexibles

Architecture évolutive pour tout type de démarrage de moteurs,
a partir des formes base aux formes complexes; fournis avec
les fonctions de protection et d'entrée/sortie de champ.
Schémas de commande intégrés

Tous les schémas de verrouillage au niveau du démarrage
entre module de commande et alimentation sont intégrés. Ni
les céblages ni les affectations d'entrée/sortie ne sont
nécessaires. Le schéma de commande est limité a la seule
affectation des contacts de signal E/S de champ.

Variables mesurables

Possibilité de suivi de la température des contacts de
puissance, du courant et de la tension pour les diverses
exigences de protection tant pour le moteur que le tableau.
Aucune mesure n'utilise des transformateurs conventionnels
mais des capteurs.

Distribution des informations suivant les exigences

Des interfaces de communication standard sont disponibles
pour l'industrie, comme Profibus DP, ProfiNet, Modbus RTU,
Modbus TCP et OPC, qui permettent de distribuer les
informations dans toute l'installation, différenciées selon le
profil de I'utilisateur (opérateur, entretien, direction).
Accessibilité du systéme avec dispositifs "préts a
I'emploi" reposant sur un navigateur Web

Grace au fonctionnement intégré "serveur web", I'utilisateur
peut sélectionner un quelconque dispositif basé sur un
navigateur pour interroger le systeme.

Facilité d'utilisation

Supervision automatique de la position, du type et de la taille
du module; installation automatique sur le réseau de
communication.

MNS iS Condition Monitoring

La dépense pour I'entretien est aujourd'hui une des rubriques
plus importantes dans une installation de process. MNS /S rend
I'approche a I'entretien structurée en permettant de réduire les
colts en combinaison avec une procédure d'entretien
prédictive. Le systéeme de suivi des conditions de MNS /S
maintient sous contrdle le tableau en continu, grace aux
informations en temps réel. Tout changement d'état du tableau
est suivi et analysé, en convertissant les données regues en de
précieuses informations sur le systeme. Ces informations sont
ensuite rendues disponibles dans le format suivant:

- Quel est le probleme ?

- Ou est le probleme ?

- Quelle est sa gravité ?

- Quelle est la cause du probleme ?

- Qui doit commencer la réparation ?

- Quelles actions sont nécessaires pour résoudre le probleme ?
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Céables de puissance

Connexion des cables L'un des éléments fondamentaux est constitué par les cables
La configuration du tableau Power Center MNS R est flexible de puissance qui doivent étre connectés au tableaux.
pour s'adapter aux exigences de l'installation.

Type de terminaison

Embouts/Cosses normales Embout avec attache contenue

Section du cable (mm?) L Max Vis L Max Vis

16 15 M8

25 : 15 : M6

35 17 M8 : :

50 19 M8 11,5 M8

70 21 M8 11,5 M8

95 25 M10 15,5 M8

120 28,5 M10 19 M8

150 31,5 M10 19 M8

185 35,5 M12 24,5 M10

240 39 M12 31 M12

300 51 M12 31 M12

400 56,5 M16 (%) : :

500 61,6 M16 (%)

630 72 M16 (%)

800 80 M16 (%)

(*) il faut modifier le diamétre standard du trou sur la barre, de 13 mm a 17 mm

Disjoncteurs ouverts - Embout/Cosse standard

Disjoncteur

Section du cable (mm?) E1 E2 E3 <1600 E3 >2000 E4 E6
120 8 8 8 8 8 8
150 8 8 8 8 8 8
185 8 8 8 8 8 8
240 8 4 8 8 8 8
300 4 2 4 4 4 4
400 4 2 4 4 4 4
500 4 2 4 4 2 4
630 2 2 4 2 2 4
800 2 2 2 2 2 2
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Disjoncteurs ouverts - Embout avec attache contenue

Section du cable (mm?)

E3 <1600

Disjoncteur

E3 >2000

120

150

185

240

300

Disjoncteurs en boitier moulé

L . . 1 céble x 2 cables x 3 cables x 4 cables x
Disjoncteur Section cuivre Embout
phase phase phase phase
Normal 25 mm? 25 mm?
T2 15x5 R T R e R
Embout avec attache contenue 50 mm? 50 mm?
Normal 70 mm? 70 mm?
T3 20x5 R R R T SRt RREEREE
Embout avec attache contenue 150 mm? 150 mm?
Normal 70 mm? 70 mm?
T4 20x5 e s R R A R
Embout avec attache contenue 150 mm? 150 mm?
Normal 95 mm? 70 mm?
T4 320A 20x8 -
Embout avec attache contenue 150 mm? 150 mm?
Normal 185 mm? 150 mm?
T5 400A 25x8 R S R S
Embout avec attache contenue 240 mm? 185 mm?
Normal
T5 630 40x8 ; 240 mm? 185 MM?2 o
Embout avec ajtache contenue
Normal
T6 630/800 40x10 - 240 mm? 240 MM?2  f
Embout avec ajtache contenue
Normal
T7 /X1 ) - 240 mm? 240 mm? 240 mm2 (**) 240 mm? (**)

Embout avec attache contenue

(*) T7/X1 800/1000A - Section cuivre n. 1 Cu 50x10xF / 1 x N

)
(*) T7/X1 1250/1600A - Section cuivre n. 2 Cu 50x10xF / 1 x N
(**) Seulement pour T7/X1 1250/1600A (a vérifier au cas par cas suivant la profondeur/largeur)
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Dimensions

Profondeur du tableau

Le tableau peut avoir plusieurs profondeur. Le choix dépend
principalement du courant admissible requis par le systeme
de barres principales, par la tenue au court-circuit de courte
durée et par I'espace nécessaire pour la connexion de cébles
d'alimentation des diverses utilisations.

Le tableau ci-dessous reporte les détails de chaque
compartiment

A = Compartiment instruments

B = Compartiment barres

C = Compartiment cébles

D = Profondeur totale

D [mm] A [mm] B [mm] C [mm]
1025* 450 575 -
1200* : 450 : 525 : 225

: 525 425
1400 : 450 H

H 650 300

525 625
1600 450 i

; 650 500

* A cause de limitations techniques les panneaux profondeur 1025 et 1200 mm peuvent étre propo-
sés apres agrément technique de ABB

La profondeur du tableau est aussi en rapport au courant
assigné des barres principales.

Profondeur du tableau en rapport
au courant assigné des barres principales

Ampeéres Profondeur [mm]
Jusqu’a 75kA 400 1025-1200
630 : 1025-1200
800 1025-1200
1000 1025-1200
1250 1025-1200
1600 © 1025-1200-1400
2000 ©1025-1200-1400
2500 © 1025-1200-1400
3200 1025-1200-1400-1600
Jusqu’a 100kA 3200 1400-1600
4000 : 1400-1600
5000 1400-1600
6300 1400-1600
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Fondations panneaux profondeur 1025 mm

Largeur panneau 200 Largeur panneau 300 Largeur panneau >400
5_0.1 1.52. £ 50, .5_0.1 50,
cIDay I ! SER
0 L C L é
) 90 120 920 wl
90 B 90
a7 7 ks i iaEk
200 300 LARGEUR
4 4 B
FACE FACE FACE
Dimensions en mm
Profondeur 1025
Largeur :  Gompartiment barres B c E ko L
..... 200 525 - - - - -
..... 300 525 - - - -
..... 400 525 220 240 336 385 80
..... 600 525 420 488 347 374 56
..... 800 525 620 688 347 374 56
..... 1000 525 820 888 336 385 56
1025 525 1020 1088 336 385 56

Foundations cubicles depth 1200 mm

Largeur panneau 200 Largeur panneau 300 Largeur panneau >400
LiB ! LINRN AR ; G
v T 1= r A E
551 188 J§é u) L T |
L C L
90 120 920 wl
90 B 90
g7 9 17 ks ? iaEk
ol o] fee] Jso] feo] Jso]
200 300 LARGEUR
b A 4
FACE FACE FACE
Dimensions en mm
Profondeur 1200
Largeur :  Gompartiment barres B C D E F G H L M
..... 200 525 .
..... 300 525 y
..... 400 525 220 240 220 336 440 62 58 117 80 90
..... 600 525 420 488 488 347 408 91 85 112 56 56
..... 800 525 620 688 688 347 408 91 85 112 56 56
..... 1000 525 820 888 820 336 440 62 58 1r 56 90
1200 525 1020 1088 1020 336 440 62 58 117 56 90

Catalogue ABB | 1TTB900011D0301 | 23



Dimensions

Fondations panneaux profondeur 1400 -1600 mm

Largeur panneau 200 Largeur panneau 300 Largeur panneau >400

o S . = o

S-QI.
Al b b e A ldo

117
17

200

17 |70

I‘éj"—o
El,
=
i)
-

200 300 LARGEUR

b 4 b

FACE FACE FACE

Dimensions en mm

Profondeur 1400

..... Largeur i Gompartiment barres

525

- 650..

525
650 . 220
525 .220 i 240 220 i - b -bB40 1440 176 240 80 i 90 1400
650 . 220
525 420 i 488 220 i 220 48 347 1 408 i 96 245 56 i 56 1400
650 . 420
525 620 i 688 320 i 820 48 347 1 408 i 96 245 56 1 56 1400
650 . 620
525 820 i 888 420 i 420 48 340 ¢ 440 i 76 240 56 1 56 1400
650
525
650

650.. .
525.. 2220 5280 88 e T T Do 320 i 58 1600
650.. 220 .
525 220 0 240 220 - i - 0340 440 76 440 80 90 1600
650.. 220 .
525 420 488 220 220 48 347 . 408 . 96 445 56 56 1600
650.. 420 .
525 620 . 688 320 . 320 48 347 . 408 . 96 445 56 .. .56 1600
650
525
650
525
650
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Composants ABB
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Composants ABB
Disjoncteurs Emax ouverts

Vue d'ensemble

Le tableau MNS R est doté de nouveaux disjoncteurs Emax
ouverts, résultat de I'engagement constant de ABB dans la
recherche de nouvelles solutions et du savoir-faire développé
au fil des ans. La famille Emax couvre une vaste gamme de
tailles, courant assigné et pouvoir de coupure avec ses
disjoncteurs allant du petit dernier X1 Emax au nouvel Emax a
performances plus grandes. Cette gamme de disjoncteurs
haute qualité est incroyable de par I'innovation et la conception
capable de satisfaire toutes les exigences d'application.
L'innovation du nouvel Emax est vraiment extraordinaire a tout
point de vue: déclencheurs entierement redessinés, équipés
de systemes électroniques derniere génération, performances
améliorées avec les mémes dimensions et de nouvelles
applications pour répondre aux toutes dernieres exigences du
marché. Le nouveau X1 de Emax compléte la famille déja
flexible du Emax: X1 est vraiment compact, puissant et s(r. La
recherche de dimensions extrémement réduites n'a pas eu
d'influence sur la fiabilité et les standards de sécurité. Les
nouveaux systemes électroniques ouvrent de nouveaux
horizons sur une panoplie de solutions extraordinaires, avec
des options de connectivité encore jamais vues sur le marché.
La gamme Emax offre le grand avantage de pouvoir utiliser
des disjoncteurs compacts mais avec de meilleures
performances, en obtenant ainsi un gain considérable aussi
bien en termes économiques que d'espace a l'intérieur du
tableau. Quand les dimensions sont un facteur important et
déterminant dans le choix du disjoncteur, I'X1 Emax est la
meilleure solution. Les dimensions extrémement compactes du
X1 de Emax offrent des avantages extraordinaires en termes
de simplicité d'installation et de cablage. L'espace pour plier
les cables ou pour le passage de la barre augmente
nettement. Par ailleurs les petites dimensions permettent
d'optimiser les installations, en les rendant clairement plus
souples, grace aussi a de nouvelles solutions d'installation
d'une efficacité extréme.

Structure

La structure en téle d'acier du disjoncteur ouvert
Emax est extrémement compacte, en réduisant
considérablement les dimensions d'encombrement.
La sécurité est améliorée par une double isolation des
parties sous tension et par un cloisonnement total
entre les phases. Les dimensions (de E1 a EB) ont la
méme hauteur et profondeur pour tous les
disjoncteurs dans toutes les versions.

Commande
La commande est de type a accumulation d'énergie,
actionnée par des ressorts prébandés. Les ressorts
sont bandés manuellement en actionnant le levier
avant ou au moyen d'un motoréducteur, fourni en
option. Les ressorts d'ouverture sont rebandés
automatiquement pendant la manceuvre de fermeture.
Quand la commande est dotée de déclencheurs de
fermeture et d'ouverture, ainsi que d'un
motoréducteur de rebandage des ressorts, le
disjoncteur peut étre actionné par une commande a
distance et, si nécessaire, coordonné par un systéeme
de surveillance et contréle. Les cycles de manoeuvre
suivants sont possible sans rebander les ressorts:
— en commencant avec le disjoncteur ouvert (0) et
ressorts bandés: fermeture-ouverture
— en commencgant avec le disjoncteur fermé (I) et
ressorts bandés: ouverture-fermeture-ouverture.
Ce méme mécanisme de commande est utilisé dans
toute la série et il est doté de dispositif
antirefermeture mécanique et électrique.
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Déclencheurs

Les nouveaux Emax sont équipés de déclencheurs de
protection de derniere génération, avec les plus récentes
évolutions de I'électronique, en offrant des solutions de
contrdle et de protection idéales pour chaque exigence.

Les nouveaux déclencheurs, extrémement polyvalents et
simples a utiliser, offrent d'importantes innovations, comme la
toute nouvelle interface intuitive avec I'opérateur permettant
un contréle complet du systeme par quelques simples
interventions sur les touches. De nouvelles protections et
alarmes, la connexion aux PC de poche et portables grace a
la technologie Bluetooth ont été prévues. L'architecture
redessinée du matériel permet une configuration flexible et
précise. Avec le nouvel Emax plus besoin de remplacer tout
le déclencheur, il suffit d'ajouter le module le mieux adapté
aux propres exigences: un grand avantage, tant en termes de
flexibilité que de personnalisation. La protection contre les
surintensités des installation AC utilise trois types de série de
déclencheurs électroniques: PR121, PR122 et PR123. la
série de base PR121 offre toute la gamme des fonctions de
protection standard, avec interface utilisateur. Les nouveaux
indicateurs LED donnent la possibilité de discriminer le type
de défaut ayant provoqué l'intervention. Les déclencheurs
PR122 et PR123 ont une architecture modulaire de
conception nouvelle. Une série compléte de protections, de
mesures précises, de fonctions de signalisation ou de
dialogue, projetées et personnalisables pour toute exigence
d'application est maintenant disponible.

La protection contre les surintensités des installation AC utilise
trois types de série de déclencheurs électroniques: PR331/P,
PR332/P et PR333/P. La série de base PR331/P offre toute la
gamme des fonctions de protection standard, avec interface
utilisateur. Les nouveaux indicateurs LED donnent la possibilité
de discriminer le type de défaut ayant provoqué le
déclenchement. Les déclencheurs PR332/P et PR333/P ont
une architecture modulaire de conception nouvelle.

Une série complete de protections, de mesures précises,

de fonctions de signalisation ou de dialogue, projetées et

personnalisables pour toute exigence d'application est

maintenant disponible.

Composition du systeme de protection:

e 3 ou 4 capteurs de courant de derniere génération (bobine
de Rogowsky).

e Capteurs de courant extérieur (c-a-d. pour courant résiduel
extérieur neutre ou protection vers la terre type "source
ground return").

e Une bobine de déclenchement qui agit directement sur la
commande du disjoncteur (fournie avec I'ensemble
protection).

e Pour Emax X1: un ensemble de protection choisi entre
PR331/P, PR332/P ou PR333/P avec module en option pour
la communication via réseau Modbus ou Fieldbus (PR332/P
et PR333/P seulement), ainsi que liaison sans fils "wireless".

e Pour Emax E1...E6: un ensemble de protection choisi entre
PR121/P, PR122/P ou PR123/P avec module en option pour
la communication via réseau Modbus ou Fieldbus (PR122/P
et PR123/P seulement), ainsi que liaison sans fils "wireless".

Les spécifications générales des déclencheurs électroniques

incluent:

e fonctionnement sans besoin d'une alimentation extérieure

e technologie a microprocesseur

e haute précision

e sensibilité a la valeur efficace (R.M.S.) effective du courant

e indication de la cause de l'intervention et enregistrement
des données

e interchangeabilité entre tous les types de déclencheur

e réglage du neutre configurable:

— OFF-50%-100%-200% du réglage de phase pour les
disjoncteurs E1, E2, E3 et E4/f, E6/f versions "full size",
et E4-E6 avec protection extérieure neutre.

— OFF-50% pour E4 et E6 standard.

— OFF-50%-100%-200% du réglage de phase pour X1 Emax.
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Composants ABB
Disjoncteurs Emax ouverts

X1 E1
Niveaux de performance ; B N L B : N
Courant ininterrompu assigné [A] 630 630 630 800 800
[A] 800 800 800 1000 1000
Al 1000 1000 1000 1250 1250
AP 1250 1250 1250 1600 1600
Al 1600 1600
(Al
(Al .
Nombre de poles [N°] 3,4 3,4
Courant admis. péle neutre disjoncteurs té{fébolaires [% 1u] 100 100
Tension assignée de fonctionnement Ue (Aé)"éO—GO Hz V] 690 690
Tension assignée d'isolement, Ui I\ 1000 1000
Tension assignée de tenue sous chocs, Ulmp [kV] 12 12
Pouvoir limite de coupure assigné en coJr”t‘:circuit, Icu
200/230/380/400/415V (AC) [KA] 42 65 150 42 50
440 V (AC) KA] : 42 65 130 42 50
500/525V (AC) KA] : 42 55 100 42 50
660/690V (AC) KA] : 42 55 60 42 50
Pouvoir de coupure de service assigné é‘ﬁ”‘(':‘ourt-circuit, Ics
000/230/380/400/415 V (AC) [KA] 42 50 150 42 50
as0v(Ac) [KA] 42 50 130 42 50
500525V (AC) [KA] 42 42 100 42 50
e60/690V (AC) [KA] 42 42 45 42 50
Courant assigné de courte durée admiséii)ié, lcw (1s) [KA] 42 42 15 42 50
3s) KA] - - - 36 36
Pouvoir de fermeture assigné en COUI"t-C'i't;;l‘Jit, lcm
220/230/380/400/415 V (AC) [KA] 88,2 143 330 88,2 105
as0v@a0) kAl: 88,2 143 286 88,2 105
500/525 V (AC) KAl: 88,2 121 220 882 . 105
es0/600 vV (AC) kAl: 882 121 132 882 105
Catégorie d’emploi : B B A B B
Norme de référence IEC 60947-2 y y
Comportement sectionnement y y
Déclencheurs électroniques
pR331 u
PR332 u
PR333 |
PR121 |
pR122 |
PR123 |

Applications en courant continu

M La performance a 600V est de 100KA.
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E2 E3 ” -
B N s L N s H v L s " v W
1600 1000 © 800 1250 2500 1000 800 800 2000 4000 : 3200 3200 = 4000 | 8200
2000 1250 © 1000 1600 3200 1250 1000 1250 2500 4000 4000 5000 = 4000
1600 1250 1600 1250 1600 6300 | 5000
2000 1600 2000 1600 2000 . 6800
2000 2500 2000 2500 S
3200 2500 3200 e
3200 o
3,4 34 5 Sa
100 100 100 100 100 100 100 100 100 50 50 50 50 | 50
690 690 690 60
1000 1000 1000 000
- & E I
42 65 85 130 65 75 100 130 130 75 100 150 100 150
42 65 85 110 65 75 100 130 110 75 100 150 100 150
42 55 65 85 65 75 100 100 85 75 100 130 100 130
42 55 65 85 65 75 85 (1) 100 85 75 85 (1) 100 100 100
42 65 85 130 65 75 85 100 130 75 100 150 100 150
42 65 85 110 65 75 85 100 110 75 100 150 100 125
42 55 65 65 65 75 85 85 65 75 100 130 100 100
42 55 65 65 65 75 85 85 65 75 85 100 100 100
42 55 65 10 65 75 75 85 15 75 100 100 100 100
42 42 50 - 65 65 65 65 - 75 75 75 85 85
88,2 143§ 187 286 143 165 220 286 286 165 220 330 220 . 330
88,2 143 ¢ 187 242 143 165 220 286 242 165 220 330 220 | 830
88,2 121 143 187 143 165 220 220 187 165 220 286 220 286
88,2 121 | 143 187 143 165 187 220 187 165 187 220 220 | 220
B B B A B B B B A B B B B B
\l \/ \l \/ ,,,,,,
“ : : -
] - - o
m - . L
m - . L

es des disjoncteurs sont illustrées dans le catalogue technique “

SACE Emax DC”.
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Composants ABB

Disjoncteurs en boitier moulé Tmax

Vue d'ensemble

Les disjoncteurs en boftier moulé de la série Tmax —

conformes a la norme IEC 60947-2 — se divisent en six

dimensions de base, avec une plage d'applications jusqu'a

1600 A et pouvoirs de coupure de 16 kA a 200 kA (a

380/415 V AC). Pour la protection des réseaux a courant

alternatif, sont disponible les versions suivantes:

— disjoncteurs T2, T3 et T4 (jusqu'a 50 A) équipés de
déclencheurs magnétothermiques TMD a seuil thermique
réglable (11 = 0,7...1 x In) et seuil magnétique fixe (I3 = 10 x In);

— disjoncteurs T2, T3 et T5, équipés de déclencheurs TMG
pour cébles longs et protection générateur a seuil
thermique réglable (11 = 0,7...1 x In) et seuil magnétique
fixe (I3 = 3 x In) pour T2 et T3, et avec seuil magnétique
réglable (I3 = 2,5...5 x In) pour T5;

— disjoncteurs T4, T5 et T6 a déclencheurs magnétothermique
TMA a seuil thermique réglable (11 = 0,7...1 x In) et seuil
magnétique réglable (I3 = 5...10 x In);

— T2 a déclencheur électronique PR221DS;

— T4, T5 et T6 a déclencheurs électroniques PR221DS,
PR222DS/P, PR222DS/PD et PR223DS;

— le disjoncteur T7 qui complete la famille Tmax jusqu'a 1600 A,
équipé de déclencheurs électroniques PR231/P, PR232/P,
PR331/P et PR332/P. Le disjoncteur Tmax 7 est disponible en
deux versions : a commande manuelle ou motorisable avec
commande a accumulation d'énergie (*).
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Le domaine d'application en courant alternatif de la série
Tmax arrive jusqu'a 1600 A avec des tensions jusqu'a 690 V.
Les disjoncteurs Tmax T2, T3, T4, T5 et T6 équipés de
déclencheurs magnétothermiques TMF, TMD et TMA peuvent
aussi étre utilisés dans des installations a courant continu,
avec une plage d'application jusqu'a 800 A et une tension de
fonctionnement minimale de 24 V DC, selon les schémas de
connexion appropriés. Les disjoncteurs tripolaires T2, T3 et
T4 peuvent aussi étre équipés de déclencheurs seulement
magnétiques réglables MF et MA, pour applications en
courant alternatif et continu, notamment pour la protection
des moteurs. Pour tous les disjoncteurs de la série, équipés
de déclencheurs magnétothermiques et électroniques, le
courant de fonctionnement monophasé est défini.

Double isolement

Tmax est équipé d'une double isolation entre les parties
actives (prises exclues) et la partie avant de I'appareillage sur
laquelle I'opérateur travaille pendant le fonctionnement
normal de l'installation. Le logement de chaque accessoire
électrique est totalement séparés du circuit d'alimentation, en
évitant ainsi tout risque de contact avec les parties actives;
en particulier, le mécanisme de commande est completement
isolé vis-a-vis des circuits alimentés.

En outre le disjoncteur est équipé d'une isolation
surdimensionnée, tant entre les parties internes actives que
dans la zone des prises de connexion. Les distances
dépassent mémes celles requises par les normes IEC et sont
conformes aux prescriptions de la norme UL 489.




Fonctionnement "positif”

Le levier d'actionnement indique toujours la position précise
des contacts mobiles du disjoncteur, en garantissant ainsi la
sécurité et la fiabilité des signaux, conformément aux
prescriptions des normes IEC 60073 et IEC 60417-2 (| =
fermé; O = ouvert; ligne jaune-vert = ouvert a cause du
déclenchement d'une protection).

La commande du disjoncteur est a déclenchement libre,
indépendamment de la pression sur le levier et de la vitesse
de I'opération. Le déclenchement de la protection ouvre
automatiquement les contacts mobiles: pour les refermer, il
faut rétablir la commande, en déplacant le levier
d'actionnement de la position intermédiaire a la position
d'ouverture inférieure.

Comportement de I’isolation

En position ouverte, le disjoncteur garantit le circuit
conformément a la norme IEC 60947-2. Les distances
surdimensionnées de l'isolation garantissent I'absence tant
des courants de fuite que de résistance diélectrique aux
surtensions éventuelles entre entrée et sortie.

Versions et types

Tous les disjoncteurs Tmax sont disponibles dans des

versions fixes, T2, T3, T4 et T5 dans la version sectionnable

(plug-in) et T4, T5, T6 (*) et T7 méme dans la version

débrochable sur chariot.

Tous les disjoncteurs peuvent étre actionnés manuellement,

au moyen d'un levier ou d'une poignée (directe ou transmise),

et électriguement. Dans ce cas plusieurs solutions sont

possibles:

— Commande par solénoide pour T2 et T3

— Commande motorisée a accumulation d'énergie pour T4, T5
et T6

— T7 avec commande a accumulation d'énergie,
motoréducteur de bandage automatique des ressorts de
fermeture et déclencheurs d'ouverture et de fermeture.

Déclencheurs magnétothermiques

Les disjoncteurs Tmax T2, T3, T4, T5 et T6 peuvent étre
équipés de déclencheurs magnétothermiques et sont utilisés
pour la protection de réseaux a courant alternatif et continu
dans une plage d'utilisation de 1,6 A a 800 A. Ces
disjoncteurs garantissent la protection contre les surcharges
avec un thermostat (a seuil réglable pour T2, T3, T4, T5 et
T6) réalisé d'aprées la technique bimétallique, et la protection
contre les courts-circuits avec un dispositif magnétique (a
seuil fixe pour T2, T3 et T4 jusqu'a 50 A et seuil réglable
pour T4, T5 et T6).

Les disjoncteurs tétrapolaires sont toujours fournis avec le
neutre protégé par le déclencheur et avec protection du neutre
a 100% du paramétrage de phase pour des paramétrages
jusqu'a 100 A.

Pour des réglages plus élevés, la protection du neutre est a
50% du réglage de phase a moins que ne soit demandé la
protection du neutre a 100% du réglage de phase. En outre,
pour les Tmax T2, T3 et T5, sont disponibles des déclencheurs
magnétothermiques TMG a faible seuil de déclenchement
magnétique. Pour T2 et T3 le déclencheur a un seuil thermique
réglable (I1 = 0,7...1 x In) et seuil magnétique fixe (I3 = 3 x In),
tandis que pour T5 le déclencheur a un seuil thermique
réglable (I1 = 0,7...1 x In) et un seuil magnétique réglable (I3 =
2,5... 5 xIn). Les déclencheurs magnétothermiques peuvent
étre utilisés pour protéger les cébles longs et les générateurs,
en courant continu et alternatif.

Déclencheurs électroniques

Les disjoncteurs Tmax T2, T4, T5, T6 et T7, a utiliser en

courant alternatif, peuvent étre équipés de déclencheurs a

maximum de courant construits avec la technologie

électronique. Ceci permet d'obtenir des fonctions de

protections garantissant une grande fiabilité, précision de

I'intervention et insensibilité a la température et aux

composants électromagnétiques conformément aux normes

concernées.

’alimentation nécessaire au fonctionnement correct est fournie

directement par les capteurs de courant du déclencheur, en

garantissant I'intervention aussi dans les conditions de charge

monophasée et au niveau du réglage minimum.

Pour les Tmax T2, T4, T5 et T6 le déclencheur de protection est

composé de:

— 3 ou 4 capteurs de courant (transformateurs de courant) ;

— capteurs de courant extérieur (par ex. pour le neutre
extérieur), si disponibles

— déclencheur

— bobine de déclenchement (pour T2 logée dans la rainure de
droite pour T4, T5 et T6 intégrée dans le déclencheur
électronique).

Pour le Tmax T7 le déclencheur de protection est composée

de:

— 3 ou 4 capteurs de courant (bobine de Rogowsky et
transformateurs de courant)

— capteurs de courant extérieur (par ex. pour le neutre
extérieur)

— fiche de calibrage interchangeable

— déclencheur

— bobine de déclenchement dans le corps du disjoncteur.
Les capteurs de courant fournissent au déclencheur
électronique I'énergie nécessaire pour un fonctionnement
correct et le signal pour mesurer le courant.

Catalogue ABB | 1TTB900011D0301 | 31



Composants ABB

Disjoncteurs en boitier moulé Tmax

Tmax T2
Courant ininterrompu assigne [A] 160
Pdles . [Nr] 3/4
Tension assignée de service, Ue (AC) 50-60 Hz V] 690
(DC) V] 500
Tension assignée d'isolement, Ui V] 800
Tension de tenue aux chocs, Uimp kV] 8
Versions Fixe, a insertion
Pouvoirs de coupure ) ) N S : H L
Courant assigné de coupure ultime en court-circuit, lcu | .
(AC) 50-60 Hz 220/230 V [kA] 65 85 100 120
(AC) 50-60 Hz 380/400/415 V [kA] 36 50 70 85
(AC) 50-60 Hz 440 V [kA] 30 45 55 75
(AC) 50-60 Hz 500 V [kA] 25 30 36 50
(AC) 50-60 Hz 690 V [kA] 6 7 8 10
(DC) 250 V - 2 poles en série [kA] 36 50 70 85
(DC) 250 V - 3 plles en série [kA] 40 55 85 100
(DC) 500 V - 2 poles en série [kA] - - - -
(DC) 500 V - 3 poles en série [kA] 36 50 70 85
(DC) 750 V - 3 poles en série ) ) [kA] - - - -
Pouvoir de coupure de service assigné en court-circuit, Ics .
(AC) 50-60 Hz 220/230 V [%lcu] 100% 100% 100% 100%
(AC) 50-60 Hz 380/400/415 V [%lcu] 100% 100% 100% (7705:fA)
(AC) 50-60 Hz 440 V [%lcu] 100% 100% 100% 75%
(AC) 50-60 Hz 500 V [%lcu] 100% 100% 100% 75%
(AC) 50-60 Hz 690 V ) [%lcu] 100% 100% 100% 75%
Pouvoir de fermeture assigné en court-circuit, lcm .
(AC) 50-60 Hz 220/230 V [kA] 143 187 220 264
(AC) 50-60 Hz 380/400/415 V [kA] 75,6 105 154 187
(AC) 50-60 Hz 440 V [kA] 63 94,5 121 165
(AC) 80-60 Hz 500 V [kA] 52,5 63 75,6 105
(AC) 50-60 Hz 690 V [KA] 9,2 11,9 13,6 17
Catégorie d'emploi (IEC 60947-2) A
Norme de référence IEC 60947-2 v
Comportement sectionnement N
Monté sur rail DIN . DIN EN 50022
Durée mécanique [N° opérations] 25000
IN° opérations par heure] 240
Endurance électrique a 415 V (AC)
[N° opérations] 8000
) pérations par heu:r:e] 120
Déclencheurs pour distribution énergie
TMD / TMA | ]
PR221DS ]
PR222DS
PR223DS
PR231/P
PR232/P
PR331/P
PR332/P
Déclencheurs de protection moteur
MF/MA ]
PR221DS-| | ]
PR221MP | ]
PR222MP )
Déclencheurs de protection générateur
T™MG ]
PR221GP ]

Déclencheurs de protection pour sélectivité de zone

PR223EF

PR332/P

' 75% pour T5 630; @ 50% pour T5 630; @ lcw = 5 kA; @ W non disponible pour T6 1000 A; © lcw = 7,6 KA (630 A) - 10 KA (800 A);
© Seulement pour T7 800/1000/1250 A; ™ lcw = 20 kA (versions S,H,L) - 15 kA (version V); Remarque: T2 - T3 - T5 630 versions P/W In max déclassée de 10% a 40°C
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Tmax

T3

Tmax T4

Tmax T5

Tmax T6

Tmax T7

250

250/320

3/4

690

500

800

8

Fixe, a insertion

N

S

50

85

36

50

25

40

20

30

5

8

36

50

40

55

36

50

75%

50%

75%

50%
(27 kA)

75%

50%

75%

50%

75%

50%

105

187

75,6

105

52,5

84

40

63

7,7

13,6

400/630

630/800/1000

800/1000/1250/1600

A

\/

\/

DIN EN 5

0022

2500

0

240

8000

8000 (250 A) - 6000 (320 A)

120

B (630 A - 800 A)(5) -
A (1000 A)

7000 (B30 A) - 5000 (800 A) -
4000 (1000 A)
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Composants ABB

Disjoncteurs en boitier moulé Tmax XT

Vue d'ensemble

Les nouveaux SACE Tmax XT vont partout et ne craignent
aucune épreuve car ils sont congus pour les exigences des
diverses installations, qu'elles soient standard ou
techniguement plus avancées, grace a |'exhaustivité
extraordinaire de la gamme. Une offre compléte jusqu’a 250 A,
pour la distribution, la protection de moteurs et générateurs,
pour neutre surdimensionné, comme interrupteurs-
sectionneurs et pour toute autre exigence.

Une nouvelle gamme de déclencheurs de protection tant
magnétothermiques qu’électroniques, interchangeables dés
les plus petites tailles. Sans parler du grand nombre
d'accessoires dédiés, disponibles aussi pour des applications
spéciales.

Choisir est tout ce qui reste a faire : XT1 et XT3 pour
construire des installations standard avec le niveau
incomparable de fiabilité et de sécurité ABB SACE, XT2 et
XT4 pour construire des installations a haute technologie,
avec des performances au "top" pour le marché. Les
nouveaux SACE Tmax XT, pour chaque solution, tout
simplement extraordinaire en toute circonstance.

Déclencheurs

Les déclencheurs sont interchangeables et garantissent une
extréme fiabilité et précision dans les interventions. Mis a part
le voyant vert continu pour indiquer le fonctionnement correct
du déclencheur de protection, tous les déclencheurs Ekip
sont aussi dotés d'un voyant qui signale I'intervention de
toutes les fonctions de protection. Pour permettre aux Ekip
de communiquer et d’échanger des informations avec les
autres dispositifs il sera suffisant d’insérer dans le disjoncteur
le module Ekip Com, en laissant de I'espace libre dans le
tableau électrique.

Tous les déclencheurs Ekip peuvent étre enrichis d’une vaste

gamme d’accessoires dédiés. Dont les principaux sont:

— |'afficheur Ekip, a monter sur la face avant du déclencheur
électronique pour simplifier les réglages et améliorer la
lecture des informations;

— le transmetteur LED Ekip, a appliquer frontalement sur le
déclencheur pour simplifier la lecture du courant;

— Ekip TT, la nouvelle unité pour I'essai de déclenchement;

— Ekip T&P, la nouvelle unité d'essai et de programmation.

Enfin, la protection G contre les défauts a la terre, disponible

pour la premiére fois sur le chassis 160 A.

Accessoires

La premiere grande nouveauté concerne la simplicité de mise
en place des accessoires : les bobines et les contacts
auxiliaires n'ont plus besoin de vis pour le montage. Avec le
nouveau systeme rapide, pour effectuer une installation
rapidement et correctement il suffit d'exercer une légere
pression sur la rainure (slot) du disjoncteur dans laquelle
introduire I'accessoire.

Une autre nouveauté concerne les contacts auxiliaires dont
les signaux dépendent de la position ou ils sont montés dans
le disjoncteur.

Les nouvelles commandes a moteurs sont disponibles a
commande directe pour les nouveaux XT1-XT3 et a
accumulation d'énergie pour XT2 et XT4. En plus de la
simplicité de montage et des dimensions compactes, les
nouvelles commandes a moteurs requiérent une énergie
initiale de démarrage et de fonctionnement basse. Les
nouveaux déclencheurs différentiels pour XT2-XT4 sont
disponibles non seulement pour la version fixe mais aussi
pour la version débrochable et débrochable sur chariot.
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Ekip Com

L'Ekip Com permet de contrdler la commande moteur MOE-E,
de relever I'état ON/OFF/TRIP du disjoncteur et de brancher le
déclencheur électronique a une ligne de communication
Modbus. Ekip Com est disponible en deux versions : une
version pour les disjoncteurs version fixe/débrochable et une
version avec connecteur pour la partie fixe et la partie mobile
des disjoncteurs dans la version débrochable sur chariot.

Caractéristiques principales

Installation

Le module Ekip Com s’insere dans le logement prévu obtenu
dans le pble de droite du disjoncteur et la fixation a lieu de
maniere automatique sans emploi de vis ou d’outils.

La connexion est effectuée au moyen d'un cable spécial doté
de guide céble pour plus de praticité et de sécurité.

La connexion vers la ligne Modbus est faite a travers le
bornier auquel il faut aussi brancher une alimentation
auxiliaire a 24 V DC qui active tant le module que le
déclencheur de protection.

Fonctions

Le module Ekip Com donne la possibilité d'une acquisition a
distance de I'état du disjoncteur, en permettant I'ouverture ou la
fermeture en combinaison avec la commande a moteur MOE-E.
S'il est associé a un déclencheur doté de communication (Ekip
LSI, Ekip LSIG ou Ekip M-LRIU) le module Ekip Com permet de
connecter le déclencheur a un réseau Modbus, en donnant la
possibilité de programmer les protections, mais aussi d’acquérir
les mesures et les alarmes quand il est relié a un systeme de
contrdle et/ou de supervision. S'il est connecté a I'unité
HMIO30, ces données peuvent étre acquises localement sur la
partie frontale du tableau. Pour plus de détails sur les systemes
de communication pouvant étre réalisés avec le module Ekip
Com, voir le paragraphe "Systemes de communication" dans
le chapitre "Gamme".

@ v BEmoa
PE=1 - J-lc Yol
“EEeE00

AlR

Interface HMI030 sur la face avant du tableau

HMIO30 est une interface placée sur la face du tableau
pouvant étre utilisée seulement avec des déclencheurs de
protection équipés de Ekip Com.

Caractéristiques principales

Installation

HMIO30 peut étre fixée dans I'orifice du portillon avec la
meéthode automatique d'accrochage a encliquetage. Dans les
situations ou la contrainte mécanique est particulierement
forte, des clips spéciaux de montage sont prévus dans la
fourniture. Elle doit étre raccordée directement au
déclencheur de protection Ekip LSI, Ekip LSIG ou Ekip
M-LRIU avec Ekip Com a travers la ligne de communication
série. L'HMIO30 exige une alimentation a 24 V DC.

Fonctions

HMIO30 est composé d'un afficheur graphique et 4 touches

pour naviguer dans les menus.

Cet accessoire permet d'afficher :

— les mesures effectuées par le déclencheur auquel il est
branché ;

— les alarmes/événements du déclencheur.

Gréace au niveau élevé de précision, identique a celui de la

protection déclencheur, le dispositif peut remplacer

efficacement les instruments conventionnels sans

transformateurs de courant supplémentaires.
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Composants ABB

Disjoncteurs en boitier moulé Tmax XT

XT1

Courant ininterrompu assignée Al 160
Pdles . [Nr] 3,4
Tension assignée de service, Ue (AC) 50_6(()D%Z) m 238
Tension assignée d'isolement, Ui M 800
Tension de tenue aux chocs, Uimp [kV] 8
Versions Fixe, a insertion @
Pouvoirs de coupure ) B Cc : N : S H
Courant assigné de coupure ultime en court-circuit, lcu B B
Ilcu @ 220/230 V 50-60 Hz (AC) [KA] 25 40 65 85 100
lcu @ 380 V 50-60 Hz (AC) [kA] 18 25 36 50 70
lcu @ 415 V 50-60 Hz (AC) [kA] 18 25 36 50 70
lcu @ 440 V 50-60 Hz (AC) [kA] 15 25 36 50 65
lcu @ 500 V 50-60 Hz (AC) [kA] 8 18 30 36 50
lcu @ 525 V 50-60 Hz (AC) [kA] 6 8 22 35 35
Ilcu @ 690 V 50-60 Hz (AC) [kA] 3 4 6 8 10
Ilcu @ 250 V (DC) 2 poles en série [KA] 18 25 36 50 70
lcu @ 500 V (DC) 3 pbles en série B [KA] 18 25 36 50 70
Pouvoir de coupure de service assigné en court-circuit, Ics B
lcu @ 220/230 V 50-60 Hz (AC) [kA] 100% 100% 75% (50) 75% 75%
Ics @ 380 V 50-60 Hz (AC) [kA] 100% 100% 100% 100% 75%
Ics @ 415V 50-60 Hz (AC) [kA] 100% 100% 100% 75% 50% (37,5)
Ics @ 440 V 50-60 Hz (AC) [kA] 75% 50% 50% 50% 50%
Ics @ 500 V 50-60 Hz (AC) [KA] 100% 50% 50% 50% 50%
Ics @ 525 V 50-60 Hz (AC) [kA] 100% 100% 50% 50% 50%
Ilcs @ 690 V 50-60 Hz (AC) 100% 100% 75% 50% 50%
Ics @ 250 V (DC) 3 pbles en série 100% 100% 100% 100% 75%
Ics @ 500 V (DC) 3 pbles en série 100% 100% 100% 100% 75%
Pouvoir de fermeture assigné en court-circuit, lcm B
lcu @ 220/230 V 50-60 Hz (AC) [KA] 52,5 84 143 187 220
Icm @ 380 V 50-60 Hz (AC) [kA] 36 52,5 75,6 105 154
lcm @ 415V 50-60 Hz (AC) [kA] 36 52,5 75,6 105 154
lcm @ 440 V 50-60 Hz (AC) [kA] 30 52,5 75,6 105 143
lcm @ 500 V 50-60 Hz (AC) 13,6 36 63 75,6 105
lcm @ 525 V 50-60 Hz (AC) 9,18 13,6 46,2 73,5 73,5
lcm @ 690 V 50-60 Hz (AC) 4,26 5,88 9,18 13,6 17
Catégorie d'emploi (IEC 60947-2) A
Norme de référence IEC 60947-2 \
Comportement sectionnement N
Monté sur rail DIN } DIN EN 50022
Durée mécanique [N° opérations] 25000

[N° opérations par heure] 240
Endurance électrique a 415 V (AC) [N° opérations] 8000

[N° opérations par heure] 120
Déclencheurs pour distribution énergie
TMD / TMA
TMD ]
Ekip LS/I
Ekip |
Ekip LSI
Ekip LSIG
Déclencheurs de protection moteur
MA
Ekip M-I
Ekip M-LIU
Ekip M-LRIU
Déclencheurs de protection générateur
T™MG
Ekip G-LSI

Déclencheurs de protection pour mesure énergie

Ekip N-LS/I

Ekip E-LSIG

Déclencheurs de protection interchangeables

(190kA @ 690V seulement pour XT4160A; @ XT1 débrochable In max = 125A; M Disjoncteur complet; A Déclencheur fourni en vrac
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XT4

1607250

3,4

690

500

1000

8

Fixe,ndék:‘)'l"ochable, a idéertion

N s H L
— — S P s o o o - e
36 50 70 120 150 36 50 50 70 120
36 50 70 120 150 36 50 50 70 120
36 50 65 100 150 25 40 50 65 100
30 36 50 60 70 20 30 36 50 60
20 25 30 36 50 13 20 25 45 50
10 12 15 18 20 5 6 12 15 20
36 50 70 85 100 36 50 50 70 85
36 50 70 85 100 36 50 50 70 85
100% i 100% i 100% i 100% i 100% i 5% i 50% 100% i 100% i 100% 100%
100% 100% i 100% 100% 100% 75% i 50% (27) 100% 100% 100%
100% 100% i 100% i 100% 100% 75% i 50% (27) 100% 100% i 100% 100%
100% .......... 100% .......... 100% .......... 100% .......... 100% .......... 75% .......... 50% 100% .......... 100% .......... 100%
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Composants ABB

Unité multifonctionnelle de protection

Vue d'ensemble

Le haut niveau d'automation requis par les installations
modernes de production peut étre atteint avec une unité
mutifonctionnelle en mesure d'accomplir toutes les fonctions
de protection requises en plus de celles de mesure.

La communication est 'autre point-clé de succés pour
transmettre toutes les informations demandées aux systéemes
de contréle. Voici une liste de quelques produits ABB; pour
plus d'informations sur I'offre ABB compléte, visitez le site
www.abb.fr.

REF542Plus

Le REF542Plus est I'un de ces relais multifonctions, une unité
compacte de protection, contrble, mesure et surveillance des
systemes de distribution de I'énergie. Les caractéristiques
particulieres de I'unité sont la polyvalence et la possibilité de
configuration. Le méme terminal peut étre utilisé comme
protection de ligne, transformateur ou moteur, ou seulement
comme terminal de contréle. Le terminal REF542Plus
propose une vaste gamme de fonctions de protection et de
gestion, immédiatement utilisables, en mesure de satisfaire
les multiples exigences de chaque application.

Un seul produit avec beaucoup de capacités

Le REF542Plus offre toutes les fonctionnalités essentielles
dans un paquet. Les fonctionnalités de protection requises
pour une application donnée peuvent étre fournies avec des
configurations normalisées. Si nécessaires, les terminaux
normalisés peuvent étre adaptés pour répondre a des
exigences spécifiques. Le systeme de surveillance des
conditions intégré dans le terminal permet d'introduire la
maintenance préventive en soutien de la stratégie de gestion a
long terme des avoirs. Les fonctions mesure et contrdle
fournissent des données précieuses sur I'énergie, ainsi que le
contrdle et la gestion du systéme de distribution. Par ailleurs,
la fonctionnalité du relais fréquence incorporée rend le terminal
approprié aux applications de délestage de la charge.
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Fonctionnalité Serveur Web

REF542Plus inclut une fonctionnalité serveur Web intégrée
finalisée a la surveillance et au contréle a travers le port
Ethernet sur le module principal. En utilisant un PC avec
navigateur, I'utilisateur a acces a |'unité sous-station en
bénéficiant de la technologie web. Toutes les informations et
une vue d'ensemble du tableau seront affichées sur I'HMI.
Une fois autorisé, il est possible d'effectuer le controle des
dispositifs de manoeuvre et la manoeuvre pour passer a un
autre jeu de parametres.

Fonctions de protection

Voici une liste des principales fonctions de protection:
- Contréleur du facteur de puissance (55)

- Courant directionnel maximum (67)

- Courant instantané maximum (50/51)

- Courant a temps inverse maximum (51)

- Courant de défaut a la terre maximum (51N)
- Défaut a la terre directionnel (67N)

- Défaut a la terre directionnel sensible (67NS)
- Défaut a la terre a temps inverse (51N)

- Tension maximale (59)

- Tension minimale (27)

- Tension résiduelle maximale (59N)

- Surcharge thermique (49)

- Démarrage moteur (51)

- Rotor bloqué (51LR)

- Nombre de démarrages (66)

- Protection différentielle (87T/G/N)

- Charge déséquilibrée (46)

- Puissance directionnelle (32)

- Charge faible (37)

- Contréle synchronisme (25)

- Protection fréquence (81U/0)

- Refermeture automatique (79)




Application Type Série 670 Série 650 Série 630 Série 615 Série 610 Série 605
Protection des lignes i REF n "5 -
Contréle des tableaux : REC | m T irrmmmmmmmmmmmmm
Protection des transformateurs RET | T
Protection a distance de ligne REL R T
Protection différentielle de ligne RED R
Protection de moteurs REM s T
Protection des générateurs REG e
Protection des barres REB | | A
Protection de tension ¢ REU "

* Protection contre les arcs électriques (option)

Famille Relion

La famille de produits Relion® propose une trés vaste
gamme de produits pour la protection, le contrdle, la mesure
et la surveillance des systemes électriques. En garantie de
solutions interopérationnelles et projetées vers le futur, les
produits Relion® ont été congus pour implémenter les
standards fondamentaux de la norme IEC 61850. Gréce a la
technologie avancée de ABB, a la connaissance globale des
applications et a I'expérience du réseau apres-vente, vous
pourrez faire totalement confiance a la fiabilité de votre
systéme de distribution électrique - en toutes circonstances.

L'engagement dans la protection

Gréce a I'énorme expérience ABB dans ce domaine, les
produits Relion sont en mesure de fourni un niveau maximum
de fiabilité et de sélectivité du réseau. Préparées avec notre
expertise et notre engagement, nous exécutons des
procédures certifiées de qualité et des essais rigoureux dans
chaque phase du process de développement et de
production. Pour chacun de nous cela signifie la certitude
absolue de recevoir de I'énergie - dans une sécurité absolue.

Toujours la meilleure solution pour chaque exigence

La famille de produits Relion va des réseaux de transmission
interconnectés aux stations de distribution secondaire, tout
en offrant des protections fiables aux problémes complexes
de production d'énergie et applications industrielles. Pour
atteindre [|'efficience maximale nous avons utilisé la simplicité
et les solutions prétes a I'emploi. Flexibilité et performances
ont elles aussi été associées pour créer des applications
spécifiques sur mesure. Pour chaque exigence, projet et
probleme, les produits Relion sont en mesure de fournir la
meilleure solution.

Les choses vues sous un nouvel angle

ABB est la source originale d'un grand nombre d'innovations.
Nous fournirons toujours le standard de qualité au plus haut
niveau, en augmentant ainsi la fiabilité, disponibilité et
sécurité de chaque systeme de protection et contréle. Les
produits Relion integrent nos algorithmes expérimentés et
toutes ses connaissances solides qui portent a un nouveau
niveau de fiabilité.

La famille Relion a été projetée conformément a la IEC 61850
en prévoyant tous les avantages de la norme.

IEC 61850

La protection Relion et les appareils IED de contrdle
implémentent les valeurs fondamentales de la norme IEC
61850. Ces produits interagissent avec d'autres IED,
instruments et systemes conforme a la norme IEC 61850.
Leurs performances leurs permettent d'accomplir des taches
de communication globale, par exemple les messages
GOOSE pour la communication horizontale. lls communiquent
aussi sans solution de continuité avec des produits d'autres
marques conformes a la norme IEC 61850 a chaque niveau
de tension. Ces produits utilisent aussi la notion exclusive
ABB de paquet de connectivité, qui simplifie la structuration
de systémes IEC 61850 des systemes ABB et réduit les
risques d'erreur dans l'intégration du systeme. Ce paquet
contient une description compléte de I'lED spécifié,
composée de signaux, données, parametres, adresses et
documentation de I'lED.
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Composants ABB
Interface Flex

Vue d'ensemble Accessory Devices — ADs
Les Interfaces Flex ABB SACE sont des dispositifs - ADO30 DO: ce module regoit régulierement les signaux du
électroniques modulaires pour rail DIN, congus pour la déclencheurs, met a jour les huit sorties numériques et les
signalisation et la transmission d‘informations entre VOYANTS associés.
disjoncteurs et d’autres dispositifs, tels que les actionneurs, - ADO30 AO: cette unité est en mesure de convertir les
les réseaux de communication et les instruments de mesure. signaux de mesure arrivant du déclencheur en signaux
Gréace a leur fonctionnalité, des applications peuvent étre électriques de 4-20 mA, comme par exemple courants,
réalisées de maniere simple et économique, tels que : tensions, puissance, facteur de créte, énergie et fréquence.
- Signalisation électrique d’événement, alarmes et Quatre sorties analogiques sont prévues.
interventions du disjoncteur ; - ADO30 MI : ce dispositif acquiert les signaux provenant du
- Transmission des mesures électriques aux instruments du champ extérieur et peut les convertir en deux entrées
tableau ou au contrdle a distance par des signaux de 4-20 mA,; analogiques et deux entrées numériques a envoyer au
- Protection additionnelle de I'installation basée sur des déclencheur électronique pour activer des protections et
mesures de grandeurs extérieures, comme par exemple la des signalisations.
pression et la température; - MMO3Q0: ce dispositif est toujours nécessaire en présence
- contrdle des charges non prioritaires. des Accessory Devices. Ce module est I'interface entre le
En fonction des modalités de connexion des disjoncteurs en déclencheur du disjoncteur et les autres ADs. Il peut étre
boftier moulé et ouverts, les dispositifs de la famille Flex connectés a tous les déclencheurs Emax et aux
Interfaces sont classés en : déclencheurs PR222DS/PD, PR223EF, PR223DS, PR331/P
- Accessory Devices (ADs), connectés au déclencheur a et PR332/P Tmax.
travers une unité d’interface.
- Local Device (LD), connecté directement au déclencheur. System Devices - SDs
- Les System Devices (SDs) qui sont connectés a un bus de - SD030 DX : c’est le principal dispositif de la famille System
communication extérieur auquel est relié un dispositif, tel Devices qui gere cing entrées numériques et trois sorties
un Ordinateur PC, un PLC ou un SCADA. numeériques. Il permet la supervision et I'activation a
distance, a travers SCADA ou PLC, d’interrupteurs-
Pour compléter la gamme Flex Interfaces, le multimétre de sectionneurs et de disjoncteurs ne disposant pas de la
tableau HMIO30 permet la visualisation de toutes les mesures fonction de communication.
gérées par le déclencheur auquel il est branché. - SD030 DO : le module recoit les données d’un PLC et
Tous les dispositifs Flex Interface mesurent quatre unités active en conséquence les huit sorties numériques.
modulaires, ont un cablage facile et immédiat, et leur - SD030 DI : le module recoit les données du champ
fonctionnement exige une alimentation a 24 V DC. extérieur et les transmet a un systeme principal relié a

travers un bus de systeme. Huit signaux maximum
d’entrées numériques sont disponibles.

- SD030 AO : le dispositif acquiert les données des dispositifs
extérieurs et successivement il active les quatre sorties
analogiques (signalisation électrique de 4-20 mA ou 0-20 mA).

- SD030 Ml : le dispositif acquiert les données du champ
extérieur et les communique a un systéme de supervision a
distance. Deux entrés analogiques et deux entrées
numériques sont disponibles.

:
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Local Device - LD

- LD0O30 DO : ce module est doté de huit sorties numériques.
Il peut étre connecté a tous les déclencheurs électroniques
des disjoncteurs Emax et aux déclencheurs PR222DS/PD,
PR223DS, PR223EF, PR331/P et PR332/P des disjoncteurs
Tmax, en consentant la signalisation a I’extérieur d’une tres
vaste gamme d’informations et d’événements enregistrés
par le déclencheur.

Multimétre

- HMIOSBO0 : le multimétre de tableau permet d'afficher a
distance les mesures électriques relevées par le
déclencheur. Le module peut étre configuré en plusieurs
modalités: ampéremetre, voltmetre, wattmetre et enfin
« custom » (mode personnalisé). En plus de permettre la
visualisation de courants, tensions et puissance, le mode
« custom » donne la possibilité d’accéder a des
informations supplémentaires, parmi lesquelles fréquence,
facteur de puissance et énergie.

Mesureur de puissance

Les dispositifs Flex Interfaces accouplés a des déclencheurs
équipés de mesure de la puissance permettent de mesurer la
puissance dans un systeme triphasé sans utiliser la
connexion Aron qui exige deux transformateurs de courant,
deux transformateurs de tension et un afficheur qui visualise
la puissance mesurée.

Dans le cas le plus simple on peut utiliser 'HMIO30
connectée directement aux déclencheurs. Cette solution
permet d'optimiser I'espace et simplifie les opérations de
cablage.

D'autres mesures sont disponibles, par exemple :

- Facteur de puissance

- Fréquence

- Energie

- Données de la derniere intervention.

En présence de l'interface MMQ30 on a la possibilité de

choisir entre deux configurations supplémentaires:

- La premiere utilise I'ADO30 AO, qui converti les signaux
provenant de I'unité de déclenchement en signaux
électroniques entre 4 et 20mA sur la sortie. Ces signaux
peuvent étre transmis a un panneau installé sur face avant
du tableau.

- La deuxieme utilise la HMIO30. L'interface MMO030 acquiert
les mesures du déclencheur et le communique a la HMIO30
qui affiche les puissances. D'autres mesures sont
disponibles, comme celles indiquées dans le premier cas
ci-dessus.

Activation de l'installation de refroidissement
L'une des solutions possibles pour gérer I'installation de
ventilation a l'intérieur du tableau peut &tre implémentée au
moyen d'un PLC qui, quand il regoit le signal en entrée du
thermostat a travers une barre de communication,
commande l'intervention d'un module E/S qui active
I'installation de climatisation.
A l'aide des Interfaces Flex, il est possible de réaliser une
solution qui ne prévoit pas I'emploi dune barre de
communication PLC
— déclencheur, mais seulement de trois Interfaces Flex :
MMO030, AD0O30 Ml et ADO30 DO.
Un thermomeétre 4-20mA est connecté au dispositif ADO30
MI. Le déclencheur, qui regoit le signal du thermomeétre,
passe a |'état d'alarme quand le signal en entrée dépasse un
seuil préétabli. Ce changement d'état peut étre utilisé pour
déclencher un contact du dispositif ADO30 DO pour activer
un ventilateur de refroidissement dans le tableau.
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Composants ABB

Commutateurs - ATS Inverseur de source automatique

(Automatic Transfer Switch)

Vue d'ensemble

ABB présente la derniére génération de commutateurs
inverseur de source automatique "Automatic Transfer Switch",
fruit de I'expérience dans le monde des applications basse
tension.

La nouvelle génération de ATS (ATS021 et ATS022) offre les
solutions les plus avancées et completes pour garantir la
continuité de service.

Fiabilité, sécurité et intelligence sont les caractéristiques les
plus évidentes de la toute derniere gamme de ATS conformes
aux normes internationales, simples a configurer et
appropriées a toutes les applications possibles.

En outre, la parfaite intégration avec tous les disjoncteurs et
les interrupteurs-sectionneurs ABB garantit une coordination
totale du systéme.

Logique multifonctions pour chaque exigence

La famille ATS fournit la logique standard pour:

- Surveillance de la ligne normale et de secours, envoi de
commandes au générateur et contrble des disjoncteurs a
commuter.

- Possibilité de contréler un troisieme disjoncteur sur unité
coupleur avec ATS022.

- Ligne prioritaire sélectionnable pour ATS022.

Aucune alimentation auxiliaire n'est nécessaire

La nouvelle famille ATS est congue pour travailler sans
alimentation auxiliaire. L'alimentation auxiliaire est nécessaire
seulement si on utilise le protocole Modbus RS485 ou dans
les réseaux a fréquence nominale de 16 2/3 Hz.

Conformité avec IEC et EN 60947

La conformité aux normes de la nouvelle famille de ATS
garantit la qualité et la sécurité pour faire face a toutes les
exigences de transfert automatique.

Compatibilité avec les disjoncteurs et les interrupteurs-
sectionneurs ABB

La famille ATS s'integre parfaitement aux disjoncteurs et aux
interrupteurs-sectionneurs ABB, en garantissant la
disponibilité d'un systeme complet et coordonné.

Systéme d'interface opérateur et de communication
innovant

ATS022 est équipée d'une unité de communication qui
permet l'intégration avec des systémes de supervision par
Modbus RS485. L'ATS022 est aussi équipé d'un afficheur
graphigue.

Applications

La famille ATS est particulierement indiquée pour étre utilisée

dans tous les systemes d'alimentation de secours qui

requierent une solution préte a installer, facile a utiliser et

fiable. Voici une liste de quelques applications principales:

- Alimentation de groupes électrogénes PUS en général.

- Blocs opératoires et services hospitaliers.

- Alimentation électrique de secours de batiments civils,
hotels et aéroports.

- Base données et systemes de télécommunications.

- Alimentation de lignes pour processus industriels continus.
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Spécifications techniques

ATS021

ATS022

Tension d’alimentation auxiliaire

Non requis

Non requis

i (24-110 ODBC est requis seulement pour
: protocole Modbus et systemes a 16 2/3 Hz)

Max 480 V AC

16 2/3, 50, 60, 400 Hz

Caractéristiques ...
générales 196
Dimensions H 44
T = 70
N ) i Montage sur rail DIN - ontage sur porte -
Typologie dnstaliation _montagesurporte montage sur rail DIN
Modalité opérationnelle Automatique/manuelle utomatique/manuelle
Surveillance de la ligne normale et de - -
secours
Contrdle des disjoncteurs, de la ligne
:l | |
normale et de secours :
Réglage du démarrage du générateur
Caractéristiques Reglagg Qe I‘lextlnoltlon du générateur -
avec délai d’inversion programmable :
Coupleur
Aucune ligne prioritaire
Communication Modbus RS485 -
Afficheur -
. Degré de protection IP20 P20
Condltlons ..... : s .
. Température de service -20 ... +60 °C 20 ... 460 °C
ambiantes = - e : - :
Humidité maximale % - 90% sans condensation
. Tension minimun :-30% ... -5% Un
Seuils o ; : -
L Tension maximum i 45% ...+30% Un
opérationnels - - . : ; -
Seuils de fréquence fixe 10% ... +10% fn
Test Modalité essai
Dlsp05|t|f§ electrqnlqugs pour |'utilisation N-IEC 50178
dans des installations électriques
Conformité N 50081-2

aux Normes

N 50082-2

Conditions ambiantes

{IEC 68-2-1

EC 68-2-2

‘IEC 68-2-3

{IEC 68-2-3
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Systemes basse tension ABB
Des usines toujours plus pres des clients
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Annexe

Parties soumises a un accord entre le producteur et I'utilisateur
Extrait de la série IEC 61439

Les détails suivants constituent une liste de controle
pour la spécification du tableau basse tension.

Fonctions et caractéristiques définies par I'utilisateur Clause de référence (série IEC 61439)

Systéme électrique

Systeme de mise a la terre 55,8438238.6.2 105,114
Tension assignée Un (volt) 3881,521,853
Catégorie tension maximale 524,853,91, AnnexeG
Transitoires de tension insolites, contraintes de tension, tensions maximales temporaires S
Fréquence nominale fn (Hz) 3.8.11, 5.4, 8.5.3, 10.10.2.3, 10.11.5.4

Exigences supplémentaires pour essais locaux: cablage, performances opérationnelles et fonctionnement 11.10

Capacité de tenue au court-circuit

Courant de court-circuit admissible sur les prises d'alimentation Icb (kA)

Coordination des dispositifs de protection contre le court-circuit,
détails de ce dispositif de protection inclus

Données associées avec charges en mesure de contribuer au courant de court-circuit 9.3.2

Protections des personnes contre I'électrocution conformes a la norme IEC 60364-4-41

Type de protection contre I'électrocution - Protection de base (protection contre le contact direct) 8.4.2
REMARQUE: Ce type de protection est destiné a protéger contre I'électrocution due
au contact direct avec I'ENSEMBLE dans des conditions normales de service.

Type de protection contre I'électrocution - Protection contre le défaut (protection contre le contact direct) 8.4.3
REMARQUE: Ce type de protection est destiné a protéger contre
les conséquences d'une défaillance a l'intérieur de I'ENSEMBLE.

Environnement d'installation

3.5,8.1.4,8.2

Impact mécanique externes (IK) 8.2.1,10.2.6
REMARQUE: La IEC 61439-1 ne désigne pas de codes IK spécifiques.

Conditions de service spéciales (par ex. vibrations, condensations exceptionnelle, forte pollution, 7.2,8.5.4,9.3.3, Tableau 7

environnement corrosif, champs électriques ou magnétiques forts, petits animaux, risque d'explosion,
fortes vibrations ou chocs, tremblement de terre)
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Fonctions et caractéristiques définies par I'utilisateur Clause de référence (série IEC 61439)

Méthode d'installation

""" 3.3,5.,5
,,,,,, 35
""" 6.21
,,,,,, 88
,,,,,, 88
,,,,,, 88
,,,,,, 88
,,,,,, 88
Exigences spéciales d'identification des prises 8.8
Stockage et manutention
Dimensions et poids maximum des unités de transport 6.22,1025
Meéthodes de transport (par ex. chariot élévateur, grue) 6.2.2, 8.1.7
Conditions ambiantes difféerentes des conditions de service I
Détails de I'emballage 6.2.2
Dispositions opérationnelles
Acces aux dispositifs actionnés manuellement 84,855
Isolement d'appareillages d'installation de la charge 8.4.2,8.4.3.3, 8.4.5.2
Possibilité d'entretien et d'actualisation
Conditions relatives a I'accessibilité de personnes non qualifiées pendant I'utilisation; nécessité 8.4.5.1
d'actionner des dispositifs ou changer des composants quand I'ENSEMBLE est sous tension
Conditions relatives a I'accessibilité pour inspection et opérations similaires 8.4.5.2.2
Conditions relatives a I'accessibilité pour entretien de personnes autorisées pendant |'utilisation 8.4.5.2.3

Conditions relatives a I'accessibilité pour agrandissement de personnes autorisées pendant I'utilisation 8.4.5.2.4

Méthode de connexion des unités fonctionnelles 8.5.1,8.5.2

REMARQUE: Cette méthode se réfere a la possibilité d'enlévement et réintroduction d'unité fonctionnelles

Protection contre le contact direct avec des parties internes actives dangereuses pendant I'entretien 8.4

ou modernisation (par ex. unités fonctionnelles, barres principales, barres de distribution)

Méthode de connexion des unités fonctionnelles 8.5.101

REMARQUE: Cette méthode se réfere a la possibilité d'enlévement et réintroduction d'unité fonctionnelles

Formes de cloisonnement 8.101

Possibilité de tester le fonctionnement de chaque circuit auxiliaire 3.1.102, 3.2.102, 3.2.103, 8.5.101, Tableau 103
relatif a des circuits spécifiques alors que I'unité fonctionnelle est isolée

Courant admissible

Courant assigné de I'ENSEMBLE InA (ampére) 3.8.9.1, 5.3, 8.4.3.2.3, 8.5.3, 8.8,
"""""""""""""""""""""" 10.10.2, 10.10.3, 10.11.5, Annexe E
Courant assigne des circuits Inc (ampere) """""""" 5.8.2
Facteur assigné de diversité 5.3.3, 10.10.2.3, Annexe E

Rapport entre les sections du conducteur neutre et des conducteurs de phase conducteur de phase 8.6.1

jusqu'a 16 mm? inclus
REMARQUE: Le courant du neutre peut étre influencé en cas de présence d'harmoniques significatives, courants
de phase déséquilibrés ou autres conditions de la charge exigeant un conducteur de dimensions plus grandes

Rapport entre les sections du conducteur neutre et des conducteurs de phase: conducteur de phase 8.6.1

plus de 16 mm2
REMARQUE: Le courant du neutre peut étre influencé en cas de présence d'harmoniques significatives, courants
de phase déséquilibrés ou autres conditions de la charge exigeant un conducteur de dimensions plus grandes
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Contacts

ABB SACE

Une division de ABB S.p.A.
Systémes basse tension

Frazione Ca de Bolli

26817 S. Martino in Strada (LO) - Italie
Tel.: +39 0371 453 1

Fax: +39 0371 453251-453265

ABBSace.LVS_support@it.abb.com
www.abb.com/mns

Remarque:

Tous droits d’apporter des modifications techniques
ou de modifier le contenu du présent document
sans préavis réservés. Les conditions appliquées
sont celles convenues dans les commandes
d’achat. ABB décline toute responsabilité en cas
d’erreurs ou d’omissions d’informations dans le
présent document.

Tous droits sur le contenu et les illustrations du
présent document réservés. Toute reproduction,
divulgation a des tiers ou I'utilisation du contenu du
présent document, intégralement ou partiellement,
est interdite sans |'autorisation écrite préalable de
ABB.
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